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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Re: PI.-RESPIVERT LIMITED.-Solicitud de Patente de Invencién en Fase
Nacional PCT para "INHIBIDORES DE LA CINASA MAP P38".-Clase

CO07D 401/12. -Expediente nimero 11-037.018.-

1. Me refiero al Oficio No. 08869 dictado por ese Despacho notificado por
fijacidén en lista el 03 de Junio de 2011.

2. Con el fin de dar respuesta al requerimiento mencionado, estando dentro del
término legal, por medio del presente, me permito presentar fotocopias
debidamente autenticadas de los documentos de Representacion Legal que
acredita a la suscrita ALICIA LLOREDA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO, y/o a la
doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o a al doctor ENRIQUE ALVAREZ, en los términos
del Parrafo 1° del Articulo 543 del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes
Legales en Bogota para todos los asuntos relacionados con la Propiedad Industrial
de las sociedades RESPIVERT LIMITED, organizada y existente de conformidad

con las Leyes de Inglaterra y Gales y domiciliada en Buckinghamshire, Reino
Unido.

En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con el documento de Representacion
Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en Bogota de las
sociedades RESPIVERT LIMITED, otorgado a favor de la SUSCRITA (ALICIA
LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA
y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ, de acuerdo con la copia debidamente
autenticada ante Notario Publico que adjunto al presente expediente (Articulos 26
y 39 de la Decision 486 de la Comunidad Andina de Naciones).

{JLLCCO: 296521.DOC v.1}




JOSE LLOREDA CAMACHO & CO. ’ ( .

Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogota, D.C.  Tel: 6069700 Fax 6069701 Co. ¢

3. Con el texto del documento mencionado presento fotocopias, debidamente
autenticadas por la Notaria Cuarenta y Uno del Circulo de Bogot3, de:

(a) Certificado Notarial expedido el 16 de Marzo de 2011 que acredita la

existencia y representacion del solicitante, debidamente apostillado;

(b) Copia, auténtica de la Traduccion Oficial No. 2011-06-21-405,
correspondiente a la parte pertinente del documento anterior, también
debidamente legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores
bajo el numero 077062 de 22 de Junio de 2011.

4. Por otro lado, atentamente me permito presentar a ese Despacho el
documento que acredita el traspaso, que los autores de la patente de la referencia
hacen a favor de mi representado, de los derechos sobre la misma, debidamente '
apostillado, junto con la Traduccién Oficial nimero 2011-06-21-406 legalizada
hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo el numero
077062 de 22 de Junio de 2011.

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefor Superintendente,

m%ﬁ)\rz ARICAURTE  * ]

T.P. 53.215

{JLLCCO: 296521.DOC v.1)
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TRADUCCION OFICIAL No. 2011-06-21-405
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

SEPASE que yo, STEPHEN DAVID FINN de Shepherds Hey 31 Amersham Hill

Drive  High Wycombe Buckinghamshire Reino Unido, un Notario Publico,
debidamente facultado ‘

CERTIFICO EXCLUSIVAMENTE que el documento adjunto al presente lleva la
firma de WILLIAM GARTH RAPEPORT cuya identidad yo, el Notario, certifico,
quien es un Director de Respivert Limited debidamente nombrado y quien por el

presente tiene facultad aparente para firmar dicho documento en nombre de dicha
Sociedad.

FIRMADO y sellado en 31 Amersham Hill Drive el dia 15 de abril de 2011.

(firma: ilegible)
Stephen David Finn s Vs

Notario Publico

Inglaterra y Gales

Protocolo No. 5601 / 19

(JLLCCO: 294708.DOC v.1}
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1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte ., y
[x] <O
Este documento publico 551; :ZE‘ -
- . 3
P - =& I
2. ha sido firmado por Stephen David Finn %r—ﬁﬁ Qg\gﬁg
actuando como Notario Publico ;{:.1’*:,-;:;;& =T
' : . =P 2 Y =@
lleva el sello/estampilla de dicho Notario e C‘Q,gicg,%
HED S gm
=g Ko
Certificado SEo '
. . oL Dol | .
en Londres 6. eldia 31 de mayode 2011 . *

por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos
Exteriores y del Commonwealth |

No. 1889203

Sello/Estampilla 10. Firma: (legible)

Sello de la Oficina de Asuntos C. Woolley

Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es pairte de la Convencion
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse en la seccién
consular de la misién que representa a ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacién Gnicamente confirma que la firma, sello
o estampilla sobre el documento es autentica. No significa que el contenido del

documento sea correcto o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del
Commonwealth apruebe el contenido.

TRADUCTORA OFICIAL
RES, 2177/89 MINJUSTICIA

{JLLCCO: 294721.D0C v.1}2
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Poder de Representacion Legal, documento escrito en inglés y en espaniol.

LA

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 21 de junio de 2011,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 21:77 dei,'1;98,9?;‘ Ministerio de Justicia, RepUblica de Colombia.

. : VRADUCTORA OFICIAL
c RES, 2177/89 MiNJUSTICIA

AMITA ESCOBAR DE TAMAYO C%

£ Eva copla ooty wed Sl angir; 5
LG B W 1R g O
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High Wycombe Buckmghamshlre Umted ngdom a duly authorlse: Notary
Public

CERTIFY ONLY that the document annexed hereto bears the signature of
WILLIAM GARTH RAPEPORT whose identity I the Notary attest, who is a
duly appointed Director of Respivert Limited and who thereby has ostensible
authority to sign the said document on the said Company’s behalf.

SIGNED and sealed at 31 Amersham Hill Drive aforesaid on 15t April 2011

Stephen David Finn
Notary Public
England & Wales

Protocol No. 5601/19




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
This public document / Le présent acte public

Has been signed by Stephen David Finn

a été signé par

Acting in the capacity of Notary Public

3.
agissant en qualité de
4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public
est revétu du sceaw/timbre de
Certified/Aftesté
S. at London/a Londres 6. thefle 31 May 2011
7 by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d*Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.
8. Number/sous No 1889203
9. Stamp: 10. Signature: C. Woolley
timbre: : ' 0\)

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d"Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of Sth October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &

Commonwealth Office approves of the content.
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AESPIVERT LIMITED
Una sociedad organizada y existente bajo las leyes de

con domicilio en

50 ~ 100 Holmers Farm Way
High Wycombe
Buckinghamshire HP12 4EG
Reino Unido

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA y/6 GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ,
domiciliados en Bogota, Colombia, con oficinas en dicha ciudad,
Calle 72 No. 5-83, piso 60., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogot4, con facultades para recibir notificaciones y
nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales, ¢oti el fir de dar
cumplimiento al paragrafo 16. del Articulo 543 del decréto 410 de
1971.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO
y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, o los
apoderados que cualquiera de ellos designe, quedan
especialmente facultados para representarnos ante las
autoridades colombianas, administrativas, judiciales o de policia,
en todos los tramites relativos a la propiedad industrial, a cuyo

. ~efecto les facultamos para dar ante dichas autoridades todos los

pasos necesarios al objeto indicado; elevar solicitudes,
declaraciones, reclamos, recursos y presentar desistimientos;
formular descripciones, enmiendas, limitat el alcarice de las
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones; instaurar
cancelaciones, renunciar total o parcialmente a los registros,
abonar todos los impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos y valores,
dando el descargo respectivo; llenar cualesquiera otros requisitos
y tomar, en fin, todas las medidas que creyeren conducentes al
resguardo de nuestros intereses; y en caso de producirse
oposicién, pasando los antecedentes a los tribunales, quedan
facultados para tomar intervencién como demandantes o
demandados ante los jueces que sean competentes, pudiendo
transar, someter a arbitros, desistir, percibit y apelar, con todas
las demés facultades que resulten necesarias, y por el presente
declaramos desde ahora vélido y bueno cuanto dichos
representantes y/o los apoderados que cualquiera de ellos
nombre hicieren en nuestro beneficio.

Asimismo, facultamos a los .doctores ALICIA LLOREDA
ylo GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA yio
ENRIQUE ALVAREZ, para solicitar en la Oficina de Propiedad
Industrial fa protocolizacién de este documento y de cualquier
poder que cualquiera de elios otorgue a nombre huestro.

Dado y firmado

fon Gonttea

The undersigned,

RESPIVERT LIMITEW_‘ T
A corporation organi ‘f ﬁa‘&ce%s fo)s
Wales Q .

doriciled at

Lai
50 - 100 Holmers Fariti
High Wycombe S
Buckinghamshire P
United Kingdom 3

hereby appoint, ALICICEFORE ETGUSTAVC TAMAYO
and/or IGNACIO SANTAMARIA

and/or ENRIQUETAL/AREZ, of
Bogotd, Colombia, with offices in said town, Calle 72 No. 5-83,
Sixth Floor, our true and legal representatives in Bogota, with
power to receive notifications and to appoint judicial or
extrajudicial agents, so as to comply with paragraph 1o. of Article
543 of decree 410 of 1971.

Doctors ‘ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO TAMAYO
and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, or
the agents by any one of them appointed, are especially
empowered to represent us before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings pertaining to
industrial property, for which purpose we authorize them to take
before the said authorities all the necessary steps for the said end;
to file petitions, declarations, claims, recourses and withdrawals,
to draw up specifications; to file amendments, to limit the scope of
applications, file oppositions; file canceliations total or partially
waive registrations, to pay all installments and effect all. other
payments prescribed by faw; to receive proper receipts, to comply
with all other requirements and, in short, to take all those
measures which they may deem fit for the protection of our
interests; and in case of opposition, where the proceedings be
passed over to the courts, we authorize said agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before the
competent judges, with full powers to make arrangements, to
submit to arbitrators, to desist, to collect, to appeal and, in short,
with all such further powers as may be required, and we hereby
declare from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them appointed
may do for our benefit.

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, to apply for protocolization of this document
and of any power of attorney by any one of them conferred in our
name, before the Office of Industrial Property.

: ™ _ , .
Givenand signedthis 16 dayof MamtH 2011

o

W.G. RAPEPORT
MANAGING DIRECTOR

NOTARY SHOULD EXECUTE OTHER SIDE



TRADUCCION OFICIAL No. 2011-06-21-406
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES |

SEPASE QUE YO RICHARD BRIAN HAMMOND de la Ciudad de Nottingham
Notario Publico debidamente admitido y juramentado en Inglaterra y Gales POR
EL PRESENTE CERTIFICO lo siguiente: - |

El DIA VEINTISIETE DE MAYO DE DOS MIL ONCE vi a SIMON CHRISTOPHER
HIRST y a DAVID MICHEL ADRIEN TADDEI en BioCity, Pennyfoot Street
Nottingham NG1 1GF. Ambos fueron identificados ante mi presentando sus
pasaportes del Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte. Ellos
declararon ante mi que las firmas, “SIMON HIRST” y “DAVID MICHEL ADRIEN
TADDEI!" fueron firmadas respectivamente por ellos y yo confirmo que las firmas
de muestra presentadas a mi parecen ser las mismas que aparecen sobre dicho

documento.

FIRMADO Y SELLADO en 2 Kayes Walk Nottingham Inglaterra el DIA
VEINTISIETE DE MAYO DE DOS MIL ONCE

(firma: ilegible)

Richard Brian Hammond
Notario Publico

2 Kayes Walk
Nottingham

NG1 1PZ

Inglaterra

{JLLCCO: 294723.DOC v.1}
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1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretaria e Irlanda del Norte

Este documento publico }

ha sido flrmado Richard Brian Hammond 55% % =
actuando como Notario Publico o P2 B
252 Tk TP=w
4, lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico ggg — @gg
: Dim
Certificado %ﬁ% 2}%%

en Londres 6. el 31de nafrde 2011 K=

Q.zm
por el Secretario de Estado Principal de Su Majedtad

‘eepara Asuntos
Exteriores y del Commonwealth '

Numero: 1889206
Sello/Estampilla: 10.  Firma: (ilegible)

Sello de la Oficina de Asuntos C. Woolley

Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencion

de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse en la seccion
consular de la misiéon que representa a ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacién tnicamente confirma que la firma, sello
o estampilla sobre el documento es autentica. No significa que el contenido del

documento sea correcto o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del
Commonwealth apruebe el contenido.

YRADUCTORA OFICIAL

ainiTA ESCOBAR DE TAMAYQ
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SEPASE que yo, STEPHEN DAVID FINN de Shepherds Hey 31 Amersham Hill
Drive High Wycombe Buckinghamshire Reino Unido, un Notario Publico,
debidamente facultado

CERTIFICO EXCLUSIVAMENTE que el documento adjunto al presente lleva las
firmas de KAZUHIRO ITO, PETER STRONG, WILLIAM GARTH RAPEPORT,
PETER JOHN MURRAY, JOHN KING-UNDERWOOD, JONATHAN GARETH
WILLIAMS, STUART THOMAS ONIONS y CATHERINE CHARRON, cuyas
identidades yo, el Notario, certifico.

FIRMADO y sellado en Shepherds Hey el dia 20 de mayo de 2011.
(firma: ilegible)
Stephen David Finn

Notario Publico

Inglaterra y Gales

Protocolo No. 5644 / 24 Sello Notarial

{JLLCCO: 294723.DOC v.1 )3



APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Este documento publico
ha sido firmado por Stephen David Finn
actuando como Notario Publico

lleva el sello/estampilla de dicho Notario

Certificado
en Londres 6. eldia 31 de mayo de 2011
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asuntos
Exteriores y del Commonwealth
No. 1889204
Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Oficina de Asuntos C. Woolley
Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no ‘es parte de la Convencion
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse en la seccion
consular de la mision que representa a ese pais.

Una apostilla o certificado de legalizacion Gnicamente confirma que la firma, sello
o estampilla sobre el documento es autentica. No significa que el contenido del
documento sea correcto o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del
Co%ﬁ%ﬁ%ﬁe el contenido. Yavieons - TRADUCTORA OFICIAL

13K 3338Y4Y YWHIS YAND SINCIIVZITVO3T A0 3430 - <ES. 2177/89 MINJUSTICIA
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Traspaso de la invencion llamada INHIBIDORES DE LA CINASA MAP P38,
documento escrito en inglés y en espariol.

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 21 de junio de 2011,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Repulblica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTIC}

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO OMQD
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'2 Kayes Walk

BE IT KNOWN THAT | RICHARD BRIAN HAMMOND of the City of
Nottingham Notary Public duly admitted and sworn in England and Wales DO

HEREBY CERTIFY as follows:-

On the TWENTY SEVENTH DAY OF MAY TWO THOUSAND AND ELEVEN |

. I €
saw SIMON CHRISTOPHER HURST and DAVID MICHAEL ADRIAN TADDEI

at BioCity, Pennyfoot Street Nottingham NG1 1GF. Both were identified to me
by production of their United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Passports. They declared to me that the signatures, “SIMON HifRST”, and
“DAVID MICHAXEL ADRIE(N TADDEL!" were signed respectively by them and |
confirm that the specimen signatures provided to me appear to be the same

as appear on the said document.

SIGNED AND SEALED at 2 Kayes Walk Nottingham England TWENTY

SEVENTH DAY OF MAY TWO THOUSAND AND ELEVEN

Richard Brian Hammond
Notary Public

Nottingham
NG1 1PZ
England

(&Y
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Richard Brian Hammond

a été signé par

Acting in the capacity of Notary Public

agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of The Said Notary Public

est revétu du sceaw/timbre de
Certified/Attesté

at London/a Londres ) 6. the/le 31 May2011

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8.  Number/sous No 1889206

9. Stamp: 10. Signature: C. Woolley

timbre: CA\)

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d’Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of Sth October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.
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BE IT KNOWN that I, STEPHEN DAVID FINN of Shepherds Hey 31
Amersham Hill Drive High Wycombe Buckinghamshire United Kingdom a
duly authorised Notary Public

CERTIFY ONLY that the document annexed hereto bears the signatures of
KAZUHIRO ITO, PETER STRONG, WILLIAM GARTH RAPEPORT, PETER
JOHN MURRAY, JOHN KING-UNDERWOOD, JONATHAN GARETH
WILLIAMS, STUART THOMAS ONIONS and CATHERINE CHARRON,
whose identities I the Notary attest

SIGNED and sealed at Shepherds Hey aforesaid on 20t May 2011

Stephen David Finn
Notary Public
England and Wales

Protocol No. 5644 /7¢




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by Stephen David Finn

a été signé par

3. Acting in the capacity of Notary Public

agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public

est revétu du sceaw/timbre de
Certified/Attesté
5. at London/a Londres 6. the/le 31 May 2011

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8. Number/sous No 1889204

9. Stamp: 10. Signature: C. Woolley
timbre:

N

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d’Etat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of Sth October
— 1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.
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ASSIGNMENT
The undersign,

ITO, Kazuhiro

STRONG, Peter

RAPEPORT, William, Garth
MURRAY, Peter, John
KING-UNDERWOOD, John
WILLIAMS, Jonathan, Gareth
ONIONS, Stuart, Thomas
HIRST, Simon, Christopher

. TADDEL, David, Michel, Adrien
10. CHARRON, Catherine, Elisabeth

PPN N R W~

domiciled in

1. Respivert Limited, Imperial College Biolncubator,
Level 1, Bessemer Building, Imperial College, London
SW72AZ

2. Respivert Limited, Imperial College Biolncubator,
Level 1, Bessemer Building, Imperial College, London
SW72AZ

3. Respivert Limited, Imperial College Biolncubator,

Level 1, Bessemer Building, Imperial College, London

SW72AZ

Respivert Limited, Imperial College Biolncubator,

Level 1, Bessemer Building, Imperial College, London

SW72AZ

. Moorend School Pendock,

Worcestershire GL19 3PW
. Sygnature Chemical Services Ltd, Biocity Nottingham,
Pennyfoot Street, Nottingham NG1 1GF

S Lane,
6
7. Sygnature Chemical Services Ltd, Biocity Nottingham,
8

Cottage,

Pennyfoot Street, Nottingham NG1 1GF

. Sygnature Chemical Services Ltd, Biocity Nottingham,
Pennyfoot Street, Nottingham NG1 1GF

9. Sygnature Chemical Services Ltd, Biocity Nottingham,

’ . Pennyfoot Street, Nottingham NG1 1GF
10.

Respivert Limited, Imperial College Biolncubator,
Level 1, Bessemer Building, Imperial College, London
SW7 2AZ, United Kingdom

hereby state under oath to be sole and true inventor of

P38 MAP KINASE INHIBITORS

.te as well that

limitation, in favor of

assign, without reservations or

RESPIVERT LIMITED

a corporation organized and existing under the laws of
England & Wales

domiciled in

50 — 100 Holmers Farm Way
High Wycombe
Buckinghamshire HP12 4EG
United Kingdom

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of
Colombia.

o 8

ReES-Paoy Co

ASSY L; ~d
TRASPASO
abajo firmado

1. ITO, Kazuhiro

2. STRONG, Peter

3. RAPEPORT, William, Garth

4. MURRAY, Peter, John

5. KING-UNDERWOOD, John

6. WILLIAMS, Jonathan, Gareth

7. ONIONS, Stuart, Thomas

8. HIRST, Simon, Christopher

9. TADDEL, David, Michel, Adrien
10.CHARRON, Catherine, Elisabeth

domiciliado en

1. Respivert Limited, Imperial College Biolncubator, Level
é, Bessemer Building, Imperial College, London SW7
AZ
2. Respivert Limited, Imperial College Biolncubator, Level
é, Bessemer Building, Imperial College, London SW7
AZ
3. Respivert Limited, Imperial College Biolncubator, Level
I, Bessemer Building, Imperial College, London SW7
2AZ
4, Respivert Limited, Imperial College Biolncubator, Level
é, Bessemer Building, Imperial College, London SW7
AZ
5. Moorend Cottage, School Lane, Pendock, Worcestershire
GL19 3PW
6. Sygnature Chemical Services Ltd, Biocity Nottingham,
Pennyfoot Street, Nottingham NG1 1GF
7. Sygnature Chemical Services Ltd, Biocity Nottingham,
Pennyfoot Street, Nottingham NG1 1GF
8. Sygnature Chemical Services Ltd, Biocity Nottingham,
Pennyfoot Street, Nottingham NG1 1GF
9. Sygnature Chemical Services Ltd, Biocity Nottingham,
Pennyfoot Street, Nottingham NG1 1GF
10.Respivert Limited, Imperial College Biolncubator, Level
1, Bessemer Building, Imperial College, London SW7
2AZ, Reino Unido

declar bajo juramento ser unico y verdadero inventor de

INHIRIDoPKS DE LA Qinese PRP 736

Declatomsag - asi mismo que cederol  y tranfoXiamoS sin

reserva ni limitacién, a favor de la sociedad

RESPIVERT LIMITED

una sociedad organizada y existente bajo las leyes de

domiciliada en

50 — 100 Holmers Farm Way
High Wycombe
Buckinghamshire HP12 4EG
Reino Unido

todos los derechos inherentes a dicha invencion y quela
citada sociedad queda facultada para solicitar en su nombre
la patente correspondiente en la Republica de Colombia.
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!ERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

A los dias del mes de On this day of
de 2011, compareci personalmente ante mi, 2011, personally appeared before me, a Notary Public,
a quien doy fé de conocer y me consta que to me known and known tome to be the person

la  persona descrita y firmante described in and who executed the foregoing document,
del documento que precede, declarando ante mi que otor-  and duly acknowledged to me that
ga el mismo para los fines y propdsitos que en él se executed the same for the uses and purposes
expresan. therein expressed.

*OTARY PUBLIC (Notario Piiblico)




-
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio 151
2020
Bogota D.C.,

Doctor(a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado (a) y/o Representante de
RESPIVERT LIMITED

REFERENCIA Radicacidén No. 11 37018

' Solicitud internacional PCT/GB2009/051304
Fecha inicio fase nacional 02/05/2011

‘ Tramite 11
Evento 378

! Actuacidn 416
Oficio No. 14420
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reGne los requisitos de forma establecidos en
la Decisibén 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

20 ocT 201

Cimplase
pDado en Bogota DC,

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones (c)

jesanchl
Al contestar favor indique el namero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidén consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 5920400. Linea 01800-9210165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. Colombia



